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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 2017/1279
(2017. gada 14. jalijs),

ar ko groza I lidz V pielikumu Padomes Direktivai 2000/29/EK par aizsardzibas pasikumiem pret
tadu organismu ievesanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ievesanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (') un jo ipasi tas 14. panta otras dalas
¢) un d) punktu,

ta ka:

(1)  Péc tam, kad nesen publicéts parskatits attiecigais zinatniskais nosaukums, Anoplophora malasiaca (Forster) ir
uzskatama par Direktivas 2000/29/EK I pielikuma A dalas I iedala jau ieklautas Anoplophora chinensis (Thomson)
sinonimu. Tapéc Anoplophora malasiaca (Forster) no Direktivas 2000/29/EK I pielikuma A dalas I iedalas batu
jasvitro.

(2)  Pastiprinatas starptautiskas tirdzniecibas gaisma un péc kaitigo organismu riska novértésanas, kuru veica un kura
novért§jumus nesen publicéja Eiropas un Vidusjiiras valstu augu aizsardzibas organizacija, lai aizsargatu augus,
augu produktus un citus objektus, tehniski pamatoti un attiecigajiem kaitigo organismu raditajiem riskiem
atbilstosi ir Direktivas 2000/29/EK I pielikuma A dalas I iedala pievienot kaitigos organismus Bactericera cockerelli
(Sulc.), Keiferia lycopersicella (Walsingham), Saperda candida Fabricius un Thaumatotibia leucotreta (Meyrick).

(3)  No Direktivas 2000/29/EK I pielikuma A dalas I iedalas ir tehniski pamatoti svitrot Xylella fastidiosa (Wells et al.)
un to pievienot minétas dalas II iedalai, jo zinams, ka $is kaitigais organisms ir Savieniba sastopams.

(4)  Kaitiga organisma Xanthomonas campestris (visi Citrus gints augiem patogénie celmi) klatbiitne ir nepielaujams
risks augu, augu produktu un citu objektu razoSanai un tirdzniecibai. Turklat citrusaugiem patogénie
Xanthomonas campestris celmi ir klasificéti no jauna. Xanthomonas citri pv. citri un Xanthomonas citri pv. aurantifolii
ir citrusu bakteriala véza izraisitaji. Tapec zinatniski pamatoti un attiecigajam kaitigo organismu riskam atbilstosi
ir Xanthomonas campestris svitrot no Direktivas 2000/29/EK II pielikuma A dalas I iedalas un ar nosaukumu
Xanthomonas citri pv. ieklaut to minétas direktivas I pielikuma A dalas I iedala.

(5)  Attiecigais zinatniskais nosaukums ir parskatits un kaitigais organisms Guignardia citricarpa Kiely (visi Citrus gints
augiem patogénie celmi) ir nosaukts jauna varda Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa, citrusu melnplanku-
mainibas izraisitajs. Tas arl rada nepielaujamu risku augu, augu produktu un citu objektu raZoSanai un
tirdzniecibai. Tapéc zinatniski pamatoti un attiecigajam kaitigo organismu riskam atbilstosi ir minéta kaitiga
organisma nosaukumu no Direktivas 2000/29/EK II pielikuma A dalas I iedalas parvietot uz minétas direktivas
I pielikuma A dalas I iedalu un dot tam jaunu nosaukumu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa.

(6)  Bitu jaizlabo drukas kliidas $adu kaitigo organismu zinatniskajos nosaukumos: Phyloosticta solitaria Ell. and Ev. un
Popilia japonica Newman Direktivas 2000/29/EK I pielikuma A dalas attiecigi I un II iedala un Aleurocantus spp. un
Aonidella citrina Coquillet minétas direktivas II pielikuma A dalas I iedala bitu jakorigé un jaaizstdj attiecigi ar
Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart, Popillia japonica Newman, Aleurocanthus spp. un Aonidiella citrina Coquillet.
Lidzigi visos pielikumos, kur ir atsauce uz sugu Zea mays L., biitu jakorigé ari $is zinatniskais nosaukums. Minétas
direktivas V pielikuma B dalas 1 iedala zinatniskaja nosaukuma Amiris P. Browne ir drukas klada, un Sis
nosaukums bitu jaaizstaj ar Amyris P. Browne.

() OVL169,10.7.2000., 1. Ipp.
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(7)  Nesen publicéts parskatitais gobu floémas nekrozes mikoplazmas zinatniskais nosaukums: jaunais nosaukums ir
Candidatus Phytoplasma ulmi. Turklat ir tehniski pamatoti minéto organismu no Direktivas 2000/29/EK
[ pielikuma A dalas I nodalas (kura tas noradits saraksta ka gobu floémas nekrozes mikoplazma) svitrot un ar
nosaukumu Candidatus Phytoplasma ulmi to ieklaut minétas dalas II iedala, jo zinams, ka minétais kaitigais
organisms ir Savieniba sastopams. Tas atbilst kaitiga organisma kategorizacijai, ko veikusi Eiropas Partikas
nekaitiguma iestade (EFSA) (). Jaunais nosaukums biitu jaatspogulo ari Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma.

(8)  Tehniski pamatoti un attiecigajam kaitigo organismu riskam atbilstosi ir no Direktivas 2000/29/EK I pielikuma
A dalas I iedalas svitrot kaitiga organisma nosaukumu “kartupelu varpstveida bumbulu viroids”, jo minétais
kaitigais organisms liela Savienibas dala ir izplatijies un ieviesies uz vairakiem saimniekaugiem. Sis organisms
minétas direktivas II pielikuma A dalas II iedala ir ieklauts, lai aizsargatu preces, kuras patlaban no ta ir brivas un
kuram ta klatbaitne raditu batisku apdraudéumu un batiskus zaudgumus.

(9)  Péc tam, kad nesen publicéts parskatits attiecigais zinatniskais nosaukums, kaitiga organisma Xanthomonas
campestris pv. pruni (Smith) Dye jaunajam nosaukumam vajadzétu bat Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al.

(10) Batu japarskata Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dalas I iedalas ipasas prasibas attieciba uz koksni, lai tas
saskanotu ar attiecigo fitosanitaro pasakumu starptautisko standartu (ISPM 15) un vél precizetu. Turklat minétaja
iedala butu jaatjaunina koksnes iepakojama materiala atbrivojums no Platanus L. koksnei izvirzitajam IpaSajam
prasibam, jo jaunakajos minétas iedalas grozijumos atbrivojums bija izlaists.

(11) Balstoties uz zinatnes un tchnikas atzinam, ir tehniski pienemami sakara ar to, ka noteikti augi var bat
2. apsvéruma minéto kaitigo organismu saimniekaugi, ieviest ipaSas prasibas attieciba uz $adu augu, augu
produktu un citu objektu ieveSanu Savieniba. Tade] attiecigie augi, augu produkti un citi objekti biitu janorada
Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dalas saraksta.

(12) Kas attiecas uz 4., 5. un 7. apsvéruma minétajiem kaitigajiem organismiem, sakara ar zinatnes un tehnikas
progresu un nesen publicétajiem EFSA izdaritajiem kaitigo organismu riska noveértéjumiem nepiecieSsams grozit
ipadas prasibas, kas noteiktas Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dala. Grozito prasibu meérkis ir lidz
piepemamam limenim samazinat fitosanitaro risku, ko rada 3o treSo valstu izcelsmes augu, augu produktu un
citu objektu ievesana Savieniba.

(13) Balstoties uz kaitigo organismu riska novért&jumiem, tehniski pamatoti un ar kaitigo organismu Trioza erytreae Del
Guercio saistitajiem riskiem atbilstosi ir minéta kaitiga organisma saimniekaugu sarakstiem attiecigajos Direktivas
2000/29[EK IV pielikuma A dalas I un II iedalas punktos pievienot Murraya J. Koenig ex L. Turklat, balstoties uz
to, ka dalibvalstis konstatéta Choisya Kunth, ari ta batu jaieklauj minéta kaitiga organisma saimniekaugu saraksta.
Tapéc butu jagroza Ipasas prasibas, kas attiecas uz Direktivas 2000/29/EK 1V pielikuma A dalas I un II iedalas
attiecigajos punktos minéto saimniekaugu importé$anu Savieniba un parvieto$anu pa tas teritoriju.

(14) Turklat 10.-13. apsvéruma minétajiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem pirms to ieveanas
Savieniba vai parvietoSanas pa tas teritoriju biitu javeic augu veselibas parbaudes. Tadé] minétie augi, augu
produkti un citi objekti batu janorada Direktivas 2000/29/EK V pielikuma A vai B dalas saraksta.

(15)  Direktivas 2000/29/EK V pielikuma dotie KN kodi attieciba uz koksni biitu jaatjaunina, tos saskanojot ar
pasreiz&jiem KN kodiem, kuri izmantoti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2016/1821 (?) grozitaja Padomes
Regula (EEK) Nr. 2658/87 ().

(") EFSA Zinatnisko ekspertu grupa augu veselibas jautdgjumos (PLH), 2014. Scientific Opinion on the pest categorisation of Elm phloem necrosis
mycoplasm. EFSA Journal, 2014; 12(7):3773, 34.1pp. doi:10.2903 fj.efsa.2014.3773.

(%) Komisijas 2016. gada 6. oktobra Istenosanas regula (ES) 2016/1821, ar ko groza I pielikumu Padomes Regulai (EEK) Nr. 2658/87 par
tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 294, 28.10.2016., 1. Ipp.).

(*) Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp.).
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(16) Saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 690/2008 (') dazas zonas attieciba uz dazadiem kaitigiem organismiem ir
atzitas par aizsargdgjamam zonam. Minéta regula nesen grozita, lai biitu nemta véra jaunaka virziba attieciba uz
Savienibas aizsargdgjamam zonam un $adiem kaitigiem organismiem: Bemisia tabaci Genn. (Eiropas populacijas),
“Candidatus Phytoplasma ulmi”, Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr., citrusu tristézas viruss
(Eiropas celmi), Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Col., Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu,
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al., Globodera pallida (Stone) Behrens, Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens, Paysandisia archon (Burmeister), Rhynchophorus ferrugineus (Olivier), Thaumetopoea pityocampa Denis &
Schiffermiiller, Thaumetopoea processionea L., tomatu plankumainas vites viruss un Xanthomonas arboricola pv. pruni
(Smith) Vauterin et al. Lai prasibas attieciba uz aizsargdjamam zonam attiecigo kaitigo organismu sakara batu
konsekventas, butu jaatjaunina Direktivas 2000/29/EK I lidz V pielikuma attiecigas prasibas.

(17)  Turklat vairakas Savienibas teritorijas, kas attieciba uz konkrétiem kaitigiem organismiem atzitas par aizsar-
gdjamam zonam, prasibam vairs neatbilst, jo Sie kaitigie organismi $ajas teritorijas ieviesusies vai attiecigas
dalibvalstis pieprasijusas aizsargajamas zonas statusu atcelt. Tas ir $adas teritorijas: Ribatezu un Oestes regions
Portugalé attieciba uz Bemisia tabaci Genn. (Eiropas populacijas); AlenteZu Odemiras konsela Portugale attieciba
uz citrusu tristézas virusu (Eiropas celmi); Portugales teritorija attieciba uz Curtobacterium flaccumfaciens pv.
flaccumfaciens (Hedges) Col. un Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu; Andalfizijas autonomais apgabals un Madrides
autonomais apgabals un Gariges, Nogeras, Pladurdzelas, Segrias un UrdZelas komarka Leidas provincé (Katalonijas
autonomais apgabals) Spanija; Milanas un Varézes province (Lombardija) un Buskas, Centallo un Tarantaskas
komiina Kuneo provincé (Pjemonta) Italija; Aug$€jas Balinranas, Augséjas Karigenahas, Balinranas un Karigenahas
pilsétciems Daunas grafisté un Danmarikrosas velésanu apgabals Belfasta, ka ari Antrimas grafiste (Ziemelirija)
Apvienotaja Karalisté un visa Dunajska Stredas aprinka teritorija Slovakija attieciba uz Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.); Gildfordas un Vokingas pagvaldibas teritorija Apvienotaja Karalisté attieciba uz Thaumetopoea
processionea L. un Somijas teritorija attieciba uz tomatu plankumainas vites virusu. Tas biitu jaatspogulo Direktivas
2000/29/EK I lidz IV pielikuma B dala.

(18) Kladas, kas Direktivas 2000/29/EK I pielikuma B dala piclautas attieciba uz aizsargdjamam zonam, kuras
Leptinotarsa decemlineata Say sakara izveidotas Somija un Zviedrija, biitu jakorigé un jasaskano ar Regulu (EK)
Nr. 690/2008.

(19) Lai aizsargatu augu, augu produktu un citu objektu raZoSanu un tirdzniecibu, tehniski pamatoti un attiecigajam
kaitigo organismu riskam atbilstosi ir kaitigo organismu Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens pievienot
Direktivas 2000/29/EK I pielikuma B dalai un Paysandisia archon (Burmeister), Rhynchophorus ferrugineus (Olivier),
Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller un Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.
minétas direktivas II pielikuma B dalai.

(20) No Portugales sniegtas informacijas izriet, ka Azoru salu teritorija ir briva no Globodera pallida (Stone) Behrens,
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens un Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) un ka Azoru salas atbilst
Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta h) apak$punkta nosacfjumiem aizsargajamas zonas izveidoSanai
attieciba uz minétajiem kaitigajiem organismiem. Attiecigi bfitu jagroza Direktivas 2000/29/EK I, II un
IV pielikuma B dala. Tapat minétas direktivas IV pielikuma B dala un V pielikuma A dala batu jagroza, lai ieviestu
prasibas par noteiktu augu, augu produktu un citu objektu parvieto$anu uz aizsargajamajam zonam.

(21)  No Trijas, Maltas un Apvienotas Karalistes sniegtas informacijas izriet, ka minéto dalibvalstu teritorija ir briva no
Paysandisia archon (Burmeister) un ka $is teritorijas atbilst Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta
h) apak$punkta nosacfjumiem aizsargdjamas zonas izveido3anai attieciba uz minéto kaitigo organismu. Attiecigi
batu jagroza Direktivas 2000/29/EK II un IV pielikuma B dala. Lidzigi minétas direktivas IV pielikuma B dala un
V pielikuma A dala batu jagroza, lai ieviestu prasibas par noteiktu augu, augu produktu un citu objektu
parvietoSanu uz aizsargajamajam zonam.

(22) No Irijas un Apvienotas Karalistes sniegtas informacijas izriet, ka minéto dalibvalstu teritorija ir briva no
Rhynchophorus  ferrugineus (Olivier) un ka §is teritorijas atbilst Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta
h) apak$punkta nosacjjumiem aizsargajamas zonas izveido$anai attieciba uz minéto kaitigo organismu. Attiecigi
batu jagroza Direktivas 2000/29/EK II un IV pielikuma B dala. Lidzigi minétas direktivas IV pielikuma B dala un
V pielikuma A dala batu jagroza, lai ieviestu prasibas par noteiktu augu, augu produktu un citu objektu
parvietoSanu uz aizsargajamajam zonam.

(") Komisijas 2008. gada 4. julija Regula (EK) Nr. 690/2008, ar ko atzist aizsargajamas zonas, kuras Kopiena paklautas konkrétiem augu
veselibas apdraudéjumiem (OV L 193, 22.7.2008., 1. Ipp.).
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(23) No Apvienotas Karalistes sniegtas informacijas izriet, ka tas teritorija ir briva no Thaumetopoea pityocampa Denis &
Schiffermiiller un Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. un atbilst Direktivas 2000/29/EK
2. panta 1. punkta h) apak$punkta nosacijumiem aizsargajamas zonas izveidosanai attieciba uz minétajiem
kaitigajiem organismiem. Attiecigi batu jagroza Direktivas 2000/29/EK II un IV pielikuma B dala. Lidzigi minétas
direktivas IV pielikuma B dala un V pielikuma A dala batu jagroza, lai ieviestu prasibas par noteiktu augu, augu
produktu un citu objektu parvietoSanu uz aizsargajamajam zonam.

(24) No Trijas sniegtas informacijas izriet, ka tas teritorija ir briva no Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C.
Harr. un atbilst Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta h) apakSpunkta nosacijumiem aizsargajamas zonas
izveidosanai attieciba uz minéto kaitigo organismu. Attiecigi batu jagroza Direktivas 2000/29/EK II un
IV pielikuma B dala.

(25) Nesen veikta kaitigo organismu riska analize liecina, ka ar prasibam, kas attieciba uz konkrétu augu, augu
produktu un citu objektu ieveSanu konkrétas aizsargajamas zonds un parvietofanu pa to teritoriju lidz $im
noteiktas Bemisia tabaci Genn. (Eiropas populacijas) un Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) sakara, vél nepietiek, lai
attiecigais fitosanitarais risks biitu samazinats lidz pienemamiem limeniem. Sis prasibas Direktivas 2000/29/EK
IV pielikuma B dala bitu japarformulé.

(26)  Tapéc butu attiecigi jagroza Direktivas 2000/29/EK I lidz V pielikums.

(27)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 2000/29/EK I lidz V pielikumu groza saskana ar $is direktivas pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis velakais lidz 2017. gada 31. decembrim piepem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas $os noteikumus pieméro no 2018. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz 3o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama 3ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.
3. pants

Si direktiva stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2017. gada 14. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Direktivas 2000/29/EK I lidz V pielikumu groza 3adi:

(1) direktivas I pielikumu groza $adi:

a) pielikuma A dalu groza $adi:

i) pielikuma I iedalu groza 3adi:

iedalas a) apaksvirsraksta punktus groza 3adi:
— apaksvirsraksta 5. punktu svitro;
— aiz 6. punkta ieklauj $adu:
“6.1. Bactericera cockerelli (Sulc.)”;
— aiz 11.1. punkta ieklauj sadu:

“11.2. Keiferia lycopersicella (Walsingham)”;
— aiz 19.1. punkta ieklauj $adu:

“19.2. Saperda candida Fabricius”;

— aiz 25. punkta ieklauj $adu:

“25.1. Thaumatotibia leucotreta (Meyrick)”;
iedalas b) apaksvirsraksta punktus groza $adi:
— apaksvirsraksta 1. punktu svitro;

— aiz 0.1. punkta ieklauj $adus punktus:
“2. Xanthomonas citri pv. aurantifolii
2.1. Xanthomonas citri pv. citri”;

iedalas c) apaksvirsraksta punktus groza $adi:

— aiz 12. punkta ieklauj $adu:

“12.1. Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa”;

— apaksvirsraksta 13. punkta “Phyloosticta solitaria Ell. and Ev.” aizstaj ar “Phyllosticta solitaria Ellis &

Everhart”;
iedalas d) apaksvirsraksta punktus groza $adi:

— apaksvirsraksta 1. punktu svitro;

— apaksvirsraksta 2. punkta svitro ) apakSpunktu;

i) pielikuma II iedalu groza $adi:

iedalas a) apaksvirsraksta 8. punkta “Popilia japonica Newman” aizstaj ar “Popillia japonica Newman”;

iedalas b) apaksvirsraksta aiz 2. punkta pievieno $adu:

“3. Xylella fastidiosa (Wells et al.)”;

iedalas d) apaksvirsraksta aiz 2. punkta ieklauj $adu:

“2.1. “Candidatus Phytoplasma ulmi”;

b) pielikuma B dalu groza $adi:

i) dalas a) apaksvirsraksta punktus groza 3adi:

apaksvirsraksta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Bemisia tabaci Genn. (Eiropas populacijas)

apaksvirsraksta 1.2. punktu aizstdj ar $adu:

“1.2. Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu

IRL, P (Azoru salas, Ieksbeira, Piejiras Beira, Apga-
bals starp Douru un Minu un Tra§o§montesa), UK,
S, FI;

| IRL, UK”;
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— apaksvirsraksta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Globodera pallida (Stone) Behrens | FI, LV, P (Azoru salas), SI, SK”;

— aiz 2. punkta ieklauj sadu:

“2.1. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens ’ P (Azoru salas)”;

— apaksvirsraksta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Leptinotarsa decemlineata Say E (Ibisa un Menorka), IRL, CY, M, P (Azoru salas un
Madeira), UK, S (Blekinges, Gotlandes, Hallandes,
Kalmaras un Skones léne), FI (Olandes, Hemes,
Kimi, Pirkanma, Satakuntas, Turku un Usima re-
gions)”;

— apaksvirsraksta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. Thaumetopoea processionea L. IRL, UK (iznemot $adu vietéjo pasvaldibu teritorijas:
Barneta; Brenta; Bromlija; Kamdena: Londonas Si-
tija; Vestminsteras Sitija; Kroidona; Ilinga; Elmbri-
dzas apgabals; Epsomas un Juelas apgabals; Gild-
forda; Haknija; Hamersmita un Fulema; Haringeja;
Harova; Hilingdona; Hounslova; Islingtona; Kensing-
tona un Celsija; Kingstona pie Temzas; Lambeta;
Laishema; Mertona; Redinga; Ri¢monda pie Temzas;
Ranimidas apgabals; Slouva; Sautoksfordsira; Sa-
terka; Spelthornas apgabals; Satona; Tauerhamleta;
Vandsvorta; Rietumberksira un Vokinga)”;

i) dalas b) apaksvirsraksta 2. punkta labaja sleja “S, FI” aizstaj ar “S”;
(2) direktivas II pielikumu groza $adi:
a) pielikuma A dalu groza sadi:
i) dalas I iedalu groza $adi:
— iedalas a) apaksvirsraksta punktus groza $adi:

— apaksvirsraksta 2. punkta kreisaja sleja “Aleurocantus spp.” aizstaj ar “Aleurocanthus spp.”;

— apaksvirsraksta 5. punkta kreisaja sleja “Aonidella citrina Coquillet” aizstaj ar “Aonidiella citrina
Coquillet”;

— iedalas b) apaksvirsraksta punktus groza 3adi:
— apaksvirsraksta 3. punkta labaja sleja “Zea mais L. séklas” aizstaj ar “Zea mays L. seklas”;
— apaksvirsraksta 4. punktu svitro;
— iedalas c) apaksvirsraksta 11. punktu svitro;
ii) dalas II iedalu groza $adi:

— iedalas b) apaksvirsraksta 8. punkta kreisaja sleja “Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye” aizstaj ar
“Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.”;

— iedalas d) apaksvirsraksta aiz 7. punkta ieklauj $adu:

“7.1. Kartupelu varpstveida bumbulu viroids Sadu sugu augi, kas paredzéti stadianai (ieskaitot
séklas): Solanum lycopersicum L. un ta hibridi, Capsi-
cum annuum L., Capsicum frutescens L.; Solanum tube-
rosum L. augi”;
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b) pielikuma B dalu groza $adi:
i) dalas a) apaksvirsraksta punktus groza 3adi:

— aiz 6. punkta ieklauj $adus punktus:

“6.1. Paysandisia archon (Burmeister) Stadisanai paredzéti dzimtas Palmae | IRL, MT, UK
augi, kuru stumbra pamatnes diametrs
parsniedz 5 cm un kuri pieder pie $a-
dam gintim un sugam: Brahea Mart.,
Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea
Kunth, Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal
Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H.
Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia
Raf.

6.2. Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) | StadiSanai paredzéti dzimtas Palmae | IRL, P (Azoru salas),
augi, kuru stumbra pamatnes diametrs | UK”;

parsniedz 5 cm un kuri pieder pie $a-
diem taksoniem: Areca catechu L.,
Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bi-
smarckia Hildebr. & H. Wendl., Borassus
flabellifer L., Brahea armata S. Watson,
Brahea edulis H. Wendl., Butia capitata
(Mart)) Becc., Calamus merrillii Becc.,
Caryota maxima Blume, Caryota cumingii
Lodd. ex Mart., Chamaerops humilis L.,
Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Co-
rypha utan Lam., Elaeis guineensis Jacq.,
Howea forsteriana Becc., Jubaea chilensis
(Molina) Baill., Livistona australis C.
Martius, Livistona decora (W. Bull)
Dowe, Livistona rotundifolia  (Lam.)
Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix
canariensis Chabaud, Phoenix dactylifera
L., Phoenix reclinata Jacq., Phoenix roebe-
lenii  O’Brien, Phoenix sylvestris (L.)
Roxb., Phoenix theophrasti ~Greuter,
Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea
rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea re-
gia (Kunth) O. F. Cook, Sabal palmetto
(Walter) Lodd. ex Schult. & Schult. f.,
Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glas-
sman, Trachycarpus fortunei (Hook.) H.
Wendl. un Washingtonia Raf.

— aiz 9. punkta pievieno $adu:

“10. Thaumetopoea pityocampa Denis & | StadiSanai paredzéti Pinus L. augi, izne- | UK”;
Schiffermiiller mot auglus un séklas

ii) dalas b) apaksvirsraksta punktus groza $adi:
— apaksvirsraksta 1. punkta tresaja sleja svitro “P”;
— tekstu 2. punkta treSaja sleja aizst3j ar $adu:

“E (izpemot Andaltzijas, Aragonas, Kastilijas-Lamancas, Kastilijas un Leonas, Estremaduras, Madrides,
Mursijas, Navarras un Larjohas autonomo apgabalu un Gipuskojas provinci (Basku Zeme), Gariges,
Nogeras, Pladurdzelas, Segrias un UrdZelas komarku Leidas provincé (Katalonijas autonomais apgabals),
Auggvinalopo un Vidusvinalopo komarku Alikantes provincé un Alvoraces un Turisas municipalitati
Valensijas provincé (Valensijas apgabals)), EE, F (Korsika), IRL (iznemot Golvejas pilsétu), I (Abruco,
Apilija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija—Romanja (Parmas un Pjacencas province), Lacio, Ligirija,
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Lombardija (iznemot Mantujas, Milanas, Sondrio un Varézes provinci), Marke, Molize, Pjemonta (iznemot
Buskas, Centallo un Tarantaskas komiinu Kuneo provincg), Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Valle
d’Aosta, Veneto (iznemot Rovigo un Venécijas provinci, Barbonas, Boara Pizani, Kastelbaldo, Mazi,
PjaCenca d’AdidzZes, Santurbano un Veskovanas komiinu Padujas provincé un apgabalu uz dienvidiem no
automagistriles A4 Veronas provincé)), LV, LT (iznemot Kédainu un Babtu pagvaldibu (Kaunas regions)), P,
SI (iznemot Gorenskas, Koroskas, Mariboras un Notranskas regionu un Lendavas un Rence-Vogrsko
kopienu (uz dienvidiem no autocela H4)), SK (iznemot Dunajska Stredas aprinki, Hronovces un Hronske
Klacanu pagastu (Levices aprinkis), Dvoru pie Zitavas pagastu (Nove Zamku aprinkis), Malinecas pagastu
(Poltaras aprinkis), Hrhovas pagastu (Roznavas aprinkis), Velke Rippanu pagastu (Topol¢anu aprinkis),
Kazimiras, Luhinas, Mali HoreSas, SvetuSes un Zatinas pagastu (TrebiSovas aprinkis)), FI, UK (Ziemelirija:
iznemot Aug$€jas Balinranas, Augsgjas Karigenahas, Balinranas un Karigenahas pilsétciemu Daunas
grafisté, Danmarikrosas véléSanu apgabalu Belfasta, Antrimas grafisté; Ménas sala un Normandijas salas).”;

— aiz 2. punkta pievieno $adu:

“3. Xanthomonas arboricola pv. pruni | Stadianai paredzéti Prunus L. augi, iz- | UK”;
(Smith) Vauterin et al. nemot séklas

iii) dalas c) apaksvirsraksta tresas slejas 0.0.1. punkta “UK” aizstaj ar “IRL, UK”;
iv) dalas d) apaksvirsraksta punktus groza $adi:

— pirms 1. punkta ieklauj $adu:

“01. “Candidatus Phytoplasma ulmi” Stadisanai paredzéti Ulmus L. augi, iz- | UK";
nemot séklas

— tekstu 1. punkta tresaja sleja aizstaj ar §adu:

“EL (iznemot Argolidas un Hanjas regionalas parvaldes vienibas), M, P (iznemot Algarvi, Madeiru un
Odemiras konselu Alentezu)”;

(3) I pielikuma B dalu groza sadi:
a) tekstu 1. punkta labaja sleja aizstaj ar sadu:

“E (izpemot Andaliizijas, Aragonas, Kastilijas-Lamancas, Kastilijas un Leonas, Estremaduras, Madrides, Mursijas,
Navarras un Larjohas autonomo apgabalu un Gipuskojas provinci (Basku Zeme), Gariges, Nogeras, Pladurdzelas,
Segrias un Urdzelas komarku Leidas provincé (Katalonijas autonomais apgabals), Aug$vinalopo un Vidusvinalopo
komarku Alikantes provincé un Alvoraces un Turisas municipalitati Valensijas provincé (Valensijas apgabals)), EE,
F (Korsika), IRL (iznemot Golvejas pilsétu), I (Abruco, Apilija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanja
(Parmas un Pjacencas province), Lacio, Ligirija, Lombardija (iznemot Mantujas, Milanas, Sondrio un Varézes
provinci), Marke, Molize, Pjemonta (iznemot Buskas, Centallo un Tarantaskas komiinu Kuneo provincé), Sardinija,
Sicilija, Toskana, Umbrija, Valle d’Aosta, Veneto (iznemot Rovigo un Venécijas provinci, Barbonas, Boara Pizani,
Kastelbaldo, Mazi, Pja¢enca d’Adidzes, Santurbano un Veskovanas komiinu Padujas provincé un apgabalu uz
dienvidiem no automagistrales A4 Veronas provincg)), LV, LT (izpemot Kédainu un Babtu pasvaldibu (Kaunas
regions)), P, SI (iznemot Gorenskas, Koroskas, Mariboras un Notranskas regionu un Lendavas un Rence-Vogrsko
kopienu (uz dienvidiem no autocela H4)), SK (iznemot Dunajska Stredas aprinki, Hronovces un Hronske Kla¢anu
pagastu (Levices aprinkis), Dvoru pie Zitavas pagastu (Nove Zamku aprinkis), Malinecas pagastu (Poltaras
aprinkis), Hrhovas pagastu (Roznavas aprinkis), Velke Ripnanu pagastu (Topol¢anu aprinkis), Kazimiras, Luhinas,
Mali Horesas, Svetuses un Zatinas pagastu (TrebiSovas aprinkis)), FI, UK (Ziemelirija: iznemot Augs€jas Balinranas,
Augsgjas Karigenahas, Balinranas un Karigenahas pilsétciemu Daunas grafisté, Danmarikrosas véléSanu apgabalu
Belfasta, Antrimas grafisté; Ménas sala un Normandijas salas).”;
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b) tekstu 2. punkta labaja sleja aizst3j ar sadu:

“E (izpemot Andaltzijas, Aragonas, Kastilijas-Lamancas, Kastilijas un Leonas, Estremaduras, Madrides, Mursijas,
Navarras un Larjohas autonomo apgabalu un Gipuskojas provinci (Basku Zeme), Gariges, Nogeras, Pladurdzelas,
Segrias un Urdzelas komarku Leidas provincé (Katalonijas autonomais apgabals), Aug$vinalopo un Vidusvinalopo
komarku Alikantes provincé un Alvoraces un Turisas municipalitati Valensijas provincé (Valensijas apgabals)), EE,
F (Korsika), IRL (izpemot Golvejas pilsétu), I (Abruco, Apilija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanja
(Parmas un Pjacencas province), Lacio, Ligirija, Lombardija (iznemot Mantujas, Milanas, Sondrio un Varézes
provinci), Marke, Molize, Pjemonta (iznemot Buskas, Centallo un Tarantaskas kominu Kuneo provincg), Sardinija,
Sicilija, Toskana, Umbrija, Valle d’Aosta, Veneto (iznemot Rovigo un Venécijas provinci, Barbonas, Boara Pizani,
Kastelbaldo, Mazi, Pjacenca d’AdidZes, Santurbano un Veskovanas kominu Padujas provincé un apgabalu uz
dienvidiem no automagistrales A4 Veronas provincg)), LV, LT (iznemot Kédainu un Babtu pasvaldibu (Kaunas
regions)), P, SI (iznemot Gorenskas, Koroskas, Mariboras un Notranskas regionu un Lendavas un Rence-Vogrsko
kopienu (uz dienvidiem no autocela H4)), SK (iznemot Dunajska Stredas aprinki, Hronovces un Hronske Kla¢anu
pagastu (Levices aprinkis), Dvoru pie Zitavas pagastu (Nove Zamku aprinkis), Malinecas pagastu (Poltaras
aprinkis), Hrhovas pagastu (Roznavas aprinkis), Velke Ripnanu pagastu (Topol¢anu aprinkis), Kazimiras, Luhinas,
Mali Horesas, Svetuses un Zatinas pagastu (TrebiSovas aprinkis)), FI, UK (Ziemelirija: iznemot Augséjas Balinranas,
Augsgjas Karigenahas, Balinranas un Karigenahas pilsétciemu Daunas grafisté, Danmarikrosas vélésanu apgabalu
Belfasta, Antrimas grafisté; Ménas sala un Normandijas salas).”;

(4) direktivas IV pielikumu groza $adi:
a) pielikuma A dalu groza sadi:
i) dalas I iedalu groza $adi:
— tekstu 2. punkta labaja sleja aizstaj ar $adu:
“Koksnes iepakojamie materiali ir:

— gatavoti no mizota koka, ki noradits FAO Starptautiska fitosanitairo pasakumu standarta Nr. 15
“Starptautiskaja tirdznieciba izmantota koksnes iepakojama materiala reglamentacija” I pielikuma,

— apstradati viena no atzitiem apstrades veidiem, ka noradits $a starptautiska standarta I pielikuma, un

— markéti ar §a starptautiska standarta II pielikuma noteikto markéumu, kas norada, ka koksnes
iepakojamam materidlam izdarita apstiprinata un minétajam standartam atbilstosa fitosanitara
apstrade.”;

— tekstu 5. punkta kreisaja sleja aizstaj ar sadu:
“Armenijas, Sveices vai ASV izcelsmes Platanus L. koksne, iznemot $§ida veida koksni:
— Skelda, skaidas, to vidii zagskaidas un évelskaidas, ka ari koksnes atlikumi un atgriezumi,

— koksnes iepakojamais materials, t. i., iepakojuma kastes, karbas, redelkastes, kabelspoles un citi lidzigi
iepakojuma materiali, ka ari paliktni, kastu paliktni un citi kravu paliktni, paliktnu apmales un kravas
stiprindjumi neatkarigi no ta, vai tos faktiski izmanto, parvadajot dazadus izstradajumus, iznemot
stiprindjumus, ar kuriem koksnes krava nostiprinata un kuri izgatavoti no pargjai kravai identiska
veida un kvalitates koksnes, kas atbilst tam pasam Savienibas fitosanitarajam prasibam ka paréja krava,

tacu ieskaitot koksni, kam nav saglabajusies tas dabiska apala virsma.”;

— aiz 7.3. punkta ieklauj $adus punktus:

“7.4. ASV un Kanadas izcelsmes Amelanchier Me- | Oficials apliecindjums, ka:
dik., Aronia Medik., Cotoneaster Medik., Cratae-
gus L., Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L., Py-
racantha M. Roem., Pyrus L. un Sorbus L.
koksne — neatkarigi no ta, vai tada veida
koksne noradita V pielikuma B dalas KN kodu
sarakstd, — kas nav:

a) koksnes izcelsme ir teritorija, kura péc izcelsmes
valsts nacionalas augu aizsardzibas organizacijas
atzinuma saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pa-
sakumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Saperda  candida Fabricius, un tas noradits
13. panta 1. punkta ii) apak§punkta minéto serti-

— no $iem augiem pilnigi vai dalgji iegiitas fikatu ailé “Papildu deklaracija”,

Skeldas un skaidu, to vidi zagskaidu un .

> . s vai
évelskaidu, veida,
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— koksnes iepakojamais materials, t. i., iepa-
kojuma kastes, karbas, redelkastes, kabe]-
spoles un citi lidzigi iepakojuma materiali,
ka ari paliktni, kastu paliktni un citi kravu
paliktni, paliktnu apmales un kravas stipri-
najumi neatkarigi no ta, vai tos faktiski iz-
manto, parvadajot dazadus izstradajumus,
iznemot stiprindjumus, ar kuriem koksnes
krava nostiprinata un kuri izgatavoti no
pargjai kravai identiska veida un kvalitates
koksnes, kas atbilst tam pasam Savienibas
fitosanitarajam prasibam ka paréja krava,

taCu ieskaitot koksni, kam nav saglabajusies

tas dabiska apala virsma.

7.5. Skeldota koksne, kas pilnigi vai dalgji iegiita
no Kanadas un ASV izcelsmes Amelanchier Me-
dik., Aronia Medik., Cotoneaster Medik., Cratae-
gus L., Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L., Py-
racantha M. Roem., Pyrus L. un Sorbus L.,
neatkarigi no ta, vai ir noradita KN kodu sa-
raksta V pielikuma B dala.

— tekstu 14. punkta labaja sleja aizstaj ar $adu:

b) koksne termiski apstradata ta, lai visa koksnes
profila (tostarp koksnes centra) temperatiira vis-
maz 30 mindtes bez partraukuma sasniegtu vis-
maz 56 °C; tas janorada 13. panta 1. punkta
ii) apak$punkta minétajos sertifikatos,

vai

¢) koksne apstradata ar jonizjoSu starojumu ta, lai
visa koksnes profila (tostarp koksnes centra) mi-
nimala absorbéta deva sasniegtu 1 kGy; tas jano-
rada 13. panta 1. punkta ii) apak§punkta minéta-
jos sertifikatos.

Oficials apliecinajums, ka:

a) koksnes izcelsme ir teritorija, kura péc izcelsmes
valsts nacionalas augu aizsardzibas organizacijas
atzinuma saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pa-
sakumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Saperda  candida Fabricius, un tas noradits
13. panta 1. punkta ii) apak$punkta minéta serti-
fikata aile “Papildu deklaracija”,

vai

b) koksne ir parstradata gabalos, kuru biezums un
platums neparsniedz 2,5 cm,

vai

¢) koksne termiski apstradata ta, lai visa skeldas
profila (tostarp koksnes centra) temperatiira vis-
maz 30 minites bez partraukuma sasniegtu vis-
maz 56 °C; tas janorada 13. panta 1. punkta
ii) apakspunkta minétajos sertifikatos.”;

“Neskarot noteikumus, kas attiecinami uz IV pielikuma A dalas I iedalas 11.4. punkta minétajiem augiem,
oficials apliecinajums, ka kop$ pédgja pilna vegetacijas perioda sakuma “Candidatus Phytoplasma ulmi”
klatbatnes simptomi audzéSanas vieta vai tas tuvakaja apkartné nav novéroti.”;

— péc 14. punkta ieklauj sadu:

“14.1. Kanadas un ASV izcelsmes Amelanchier Me-
dik., Aronia Medik., Cotoneaster Medik., Cra-
taegus L., Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L.,
Pyracantha M. Roem., Pyrus L. un Sorbus L.
augi, kas paredzéti stadiSanai un kas nav
potzari, spraudeni, augi audu kultora, zied-
puteksni un seklas

Neskarot noteikumus, kas attiecinami uz III pieli-
kuma A dalas 9. un 18. punkta, III pielikuma B dalas
1. vai 2. punkta vai IV pielikuma A dalas I iedalas
17, 19.1, 19.2, 20, 221, 22.2, 23.1. un
23.2. punkta minétajiem augiem, attieciga gadijuma
oficials apliecinajums, ka augi:

a) visa dzives cikla audzéti teritorija, kas péc izcels-
mes valsts nacionalas augu aizsardzibas organi-
zacijas atzinuma saskana ar attiecigajiem fitosa-
nitaro pasikumu starptautiskajiem standartiem ir
briva no Saperda candida Fabricius, un tas nora-
dits 13. panta 1. punkta ii) apak$punktd minéto
sertifikatu ailé “Papildu deklaracija”,

vai

15.7.2017.
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— iedalas 16.2. punktu aizstaj ar sadu:

“16.2. TreSo valstu izcelsmes Citrus L., Fortunella

Swingle, Poncirus Raf.,, Microcitrus Swingle,
Naringi Adans., Swinglea Merr. un to hibridu
augli

b) vismaz divus gadus pirms eksportéSanas vai — ja
tie jaunaki par diviem gadiem — visa dzives cikla
audzéti audzesanas vieta, kura saskana ar attieci-
gajiem fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem
standartiem noteikta par brivu no Saperda can-
dida Fabricius un:

i) kuru registréjusi un uzrauga izcelsmes valsts
nacionala augu aizsardzibas organizacija,

un

ii) kura katru gadu piemérota laika veiktas divas
oficialas parbaudes attieciba uz jebkadam Sa-
perda candida Fabricius pazimém

un
iii) kura augus audze vieta,

— kas ir pilnigi fiziski aizsargata pret Sa-
perda candida Fabricius ievesanu,

vai

— kur tiek veikta attieciga profilaktiska ap-
strade un kam apkart atrodas vismaz
500 m plata buferzona, kura Saperda can-
dida Fabricius neesiba apstiprinata oficia-
los apsekojumos, ko katru gadu izdara
piemérota laika,

un

iv) tiesi pirms eksportéSanas augiem riipigi par-
baudita Saperda candida Fabricius neesiba, jo
ipasi auga stumbra, attieciga gadjjuma izda-
rot ari destruktivu paraugoSanu.”;

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IV pielikuma
A dalas 1 iedalas 16.1., 16.3., 16.4., 16.5. un
16.6. punkta minétajiem augliem, oficials apliecina-
jums, ka:

a) auglu izcelsme ir valsti, kas saskana ar attieciga-
jiem fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem
standartiem atzita par brivu no Xanthomonas citri
pv. citri un Xanthomonas citri pv. aurantifolii, ja
vien attiecigas tre$as valsts nacionala augu aizsar-
dzibas organizacija statusu “brivs no” ieprieks
rakstiski pazinojusi Komisijai,

vai
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b) auglu izcelsme ir teritorija, kura péc izcelsmes
valsts nacionalas augu aizsardzibas organizacijas
atzinuma saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pa-
sakumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Xanthomonas citri pv. citri un Xanthomonas citri
pv. aurantifolii, un tas noradits 13. panta
1. punkta ii) apak$punkta minéto sertifikatu aile
“Papildu deklaracija”, ja vien attiecigas tresas
valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija
statusu “brivs no” iepriek$ rakstiski pazinojusi
Komisijai,

vai

¢) auglu izcelsme ir audzéSanas vietd, kura péc iz-
celsmes valsts nacionalas augu aizsardzibas orga-
nizacijas atzinuma saskana ar attiecigajiem fito-
sanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem
ir briva no Xanthomonas citri pv. citri un Xantho-
monas citri pv. aurantifolii, un tas noradits
13. panta 1. punkta ii) apakspunkta minéto serti-
fikatu ailé “Papildu deklaracija”,

vai

=

razoSanas vieta un tas tuvakaja apkartné tiek
veikta attieciga apstrade un piekopta attieciga
kultivésanas prakse Xanthomonas citri pv. citri un
Xanthomonas citri pv. aurantifolii apkaroSanai,

un

augli ir apstradati ar natrija ortofenilfenatu vai
tiem veikta cita iedarbiga apstrade, kas noradita
13. panta 1. punkta ii) apakSpunkta minétajos
sertifikatos, ja vien attiecigas tre$as valsts nacio-
nala augu aizsardzibas organizacija apstrades
metodi ieprieks rakstiski pazinojusi Komisijai,

un

pirms eksportéanas piemérota laika veiktas ofi-
cialas parbaudes apstiprinajusas, ka augi ir brivi
no Xanthomonas citri pv. citri un Xanthomonas citri
pv. aurantifolii klatbiitnes simptomiem

un

13. panta 1. punkta ii) apak$punkta minétajos
sertifikatos ir ieklauta informacija par izsekoja-
mibu,

vai

e) attieciba uz ripnieciskai parstradei paredzétiem
augliem — oficialas pirmseksportésanas parbau-
des apliecinajusas, ka augli ir brivi no Xanthomo-
nas citri pv. citri un Xanthomonas citri pv. auranti-
folii klatbiitnes simptomiem,

un
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— iedalas 16.3. punktu aizstaj ar sadu:

“16.3. TreSo valstu izcelsmes Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. un to hibridu augli

razosanas vieta un tas tuvakaja apkartné tiek
veikta attieciga apstrade un pickopta attieciga
kultivésanas prakse Xanthomonas citri pv. citri un
Xanthomonas citri pv. aurantifolii apkaro$anai

un

parvietodana, glabasana un parstrade notiek ar
nosacijumiem, kuri apstiprinati saskapa ar
18. panta 2. punkta minéto procediiru,

un

augli ir parvadati atseviska iepakojuma ar etiketi,
kura ir izsekojamibas kods un norade, ka augli
paredzé@ti riipnieciskai parstradei,

un

informacija par izsekojamibu ir ieklauta 13. panta
1. punkta ii) apak$punkta minétajos sertifika-
tos.”;

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IV pielikuma
A dalas T iedalas 16.1., 16.2., 16.4. un 16.5. punkta
minétajiem augliem, oficials apliecindjums, ka:

a) auglu izcelsme ir valsti, kas saskana ar attieciga-
jiem fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem
standartiem atzita par brivu no Cercospora ango-
lensis Carv. et Mendes, ja vien attiecigds tre$as
valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija
statusu “brivs no” iepriek$ rakstiski pazinojusi
Komisijai,

vai

b) auglu izcelsme ir teritorija, kura saskana ar attie-
cigajiem starptautiskajiem fitosanitaro pasakumu
standartiem atzita par brivu no Cercospora ango-
lensis Carv. et Mendes, un tas noradits 13. panta
1. punkta ii) apak$punkta minéto sertifikatu aile
“Papildu deklaracija”, ja vien attiecigas tresas
valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija
statusu “brivs no” iepriek§ rakstiski pazinojusi
Komisijai,

vai

) kops pédéja vegetacijas perioda sakuma audzésa-
nas vieta un tas tuvakaja apkartné nav noveroti
Cercospora angolensis Carv. et Mendes klatbiitnes
simptomi un attieciga oficiala apsekosana 3a or-
ganisma klatbiitnes simptomi nav novéroti au-
dz&Sanas vieta novaktajiem augliem.”;
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— iedalas 16.4. punktu aizstaj ar sadu:

“16.4. TreSo valstu izcelsmes Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. un to hibridu augli, iz-
nemot Citrus aurantium L. un Citrus latifolia
Tanaka auglus

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IV pielikuma
A dalas 1 iedalas 16.1., 16.2., 16.3., 16.5. un
16.6. punkta minétajiem augliem, oficials apliecina-
jums, ka:

a) auglu izcelsme ir valsti, kas saskana ar attieciga-
jiem fitosanitaro pasakumu  starptautiskajiem
standartiem atzita par brivu no Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa, ja vien attiecigas
tresas valsts nacionala augu aizsardzibas organi-
zacija statusu “brivs no” iepriek$ rakstiski pazi-
nojusi Komisijai,

vai

b) auglu izcelsme ir teritorija, kura péc izcelsmes
valsts nacionalas augu aizsardzibas organizacijas
atzinuma saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pa-
sakumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa, un
tas noradits 13. panta 1. punkta ii) apak$punkta
minéto sertifikatu aile “Papildu deklaracija”, ja
vien attiecigas tre$as valsts nacionala augu aizsar-
dzibas organizacija statusu “brivs no” ieprieks
rakstiski pazinojusi Komisijai,

vai

¢) auglu izcelsme ir audzéSanas vieta, kura péc iz-
celsmes valsts nacionalas augu aizsardzibas orga-
nizacijas atzinuma saskana ar attiecigajiem fito-
sanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem
ir briva no Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa, un tas noradits 13. panta 1. punkta
ii) apak$punkta minéto sertifikatu ailé “Papildu
deklaracija”,

un

augli par briviem no Phyllosticta citricarpa (McAl-
pine) Van der Aa klatbatnes simptomiem atziti
starptautiskiem standartiem atbilsto$a reprezen-
tativa parauga oficiala parbaudé

vai

d) auglu izcelsme ir audzéSanas vieta, kura veic at-
tiecigu apstradi un kultivéSanas pasakumus pret
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa,

un

audzeSanas sezona, kas sakusies kop$ pédgja ve-
getacijas perioda sakuma, razosanas vieta ir veik-
tas oficialas parbaudes un Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) van der Aa klatbiitnes simptomi aug-
liem nav konstatéti,

un



15.7.2017.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 184/47

— aiz 16.5. punkta ieklauj sadu:

“16.6.

Afrikas kontinenta valstu, Kaboverdes, Sv.
Helénas salas, Madagaskaras, Reinjonas,
Mauricijas un Izraélas izcelsmes Capsicum
(L.), Citrus L., — kas nav Citrus limon (L.) Os-
beck. un Citrus aurantiifolia  (Christm.)
Swingle, — Prunus persica (L.) Batsch un Punica
granatum L. augli

attiecigaja audzéSanas vieta novaktie augli par
briviem no Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa klatbiitnes simptomiem atziti starptauti-
skiem standartiem atbilstosa reprezentativa pa-
rauga oficiala pirmseksportésanas parbaudg,

un

13. panta 1. punkta ii) apak$punkta minétajos
sertifikatos ir ieklauta informacija par izsekoja-
mibu,

vai

e) attieciba uz ripnieciskai parstradei paredzétiem
augliem starptautiskiem standartiem atbilstosa
reprezentativa parauga oficiala pirmseksportésa-
nas parbaudé atzits, ka augli ir brivi no Phyllos-
ticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa klatbitnes
simptomiem,

un

ka 13. panta 1. punkta ii) apakS$punkta minéto
sertifikatu ailé “Papildu deklaracija” ir ieklauts
apliecinajums, ka auglu izcelsme ir audzeSanas
vieta, kura piemérota laika tiek veikta attieciga
apstrade pret Phyllosticta citricarpa  (McAlpine)
Van der Aa,

un

parvietosana, glabasana un parstrade notiek ar
nosacijumiem, kuri apstiprinati saskapa ar
18. panta 2. punkta minéto procediiru,

un

augli parvadati atseviska iepakojuma ar etiketi,
kura ir izsekojamibas kods un norade, ka augli
paredzéti riipnieciskai parstradei,

un

13. panta 1. punkta ii) apak$punkta minétajos
sertifikatos ir ieklauta informacija par izsekoja-
mibu.”;

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IV pielikuma
A dalas I iedalas 16.1., 16.2,, 16.3., 16.4., 16.5. un
36.3. punkta minétajiem augliem, oficials apliecina-
jums, ka auglu:

a) izcelsme ir valsti, kas saskana ar attiecigajiem fi-
tosanitaro pasakumu starptautiskajiem standar-
tiem atzita par brivu no Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick),

vai
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— iedalas 18.2. punktu aizstdj ar $adu:

“18.2. TreSo valstu izcelsmes Casimiroa La Llave,
Choisya Kunth Clausena Burm. f., Murraya J.
Koenig ex L., Vepris Comm un Zanthoxylum
L. augi, iznemot auglus un séklas

b) izcelsme ir teritorija, kura péc izcelsmes valsts
nacionalas augu aizsardzibas organizacijas atzi-
numa saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pasa-
kumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Thaumatotibia leucotreta (Meyrick), un tas noradits
13. panta 1. punkta ii) apakspunkta minéto serti-
fikatu ailé “Papildu deklaracija”,

vai

¢) izcelsme ir audzéSanas vieta, kura péc izcelsmes
valsts nacionalas augu aizsardzibas organizacijas
atzinuma saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pa-
sakumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Thaumatotibia leucotreta (Meyrick), un informacija
par izsekojamibu ir ieklauta 13. panta 1. punkta
ii) apak$punkta minéto sertifikatu ailé “Papildu
deklaracija”,

un

piemérotos audzéSanas sezonas laikos augliem ir
veiktas oficialas parbaudes, ieskaitot reprezenta-
tiva auglu parauga vizualu parbaudi, un tajas pie-
radits, ka augli ir brivi no Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick),

vai

d) augliem veikta iedarbiga aukstumapstrade, kas
nodrosina, ka tie ir brivi no Thaumatotibia leuco-
treta (Meyrick), vai cita iedarbiga apstrade, kas
nodrosina, ka augli ir brivi no Thaumatotibia leu-
cotreta (Meyrick), un dati par apstradi biitu jano-
rada 13. panta 1. punkta ii) apak$punkta minéta-
jos sertifikatos, ja vien attiecigas tresas valsts
nacionala augu aizsardzibas organizacija apstra-
des metodi ieprieks rakstiski pazinojusi Komisi-

»,

jai.”;

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IV pielikuma
A dalas I iedalas 18.1. un 18.3. punktd minétajiem
augiem, oficials apliecinajums, ka:

a) augu izcelsme ir valsti, par kuru zinams, ka
Trioza erytreae Del Guercio taja nav sastopama,

vai

b) augu izcelsme ir teritorija, kuru nacionala augu
aizsardzibas organizacija saskana ar attiecigajiem
fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standar-
tiem atzinusi par brivu no Trioza erytreae Del
Guercio, un tas noradits 13. panta 1. punkta
i) apakspunkta minéto sertifikatu ailé “Papildu
deklaracija”,

vai
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— aiz 18.3. punkta ieklauj $adu:

“18.4. TreSo valstu izcelsmes Microcitrus Swingle,
Naringi Adans. un Swinglea Merr. augi, izne-
mot auglus un seklas

) augi audzéti audzeSanas vieta, kuru registréjusi
un uzrauga izcelsmes valsts nacionala augu
aizsardzibas organizacija

un

kura augi atrodas vieta, kas ir pilnigi fiziski aiz-
sargata pret Trioza erytreae Del Guercio ieveSanu,
un

kura pedeja pilnaja vegetacijas perioda, kas bijis
pirms parvietoSanas, minétaja vieta un tas ap-
karté vismaz 200 m radiusa piemérotos laikos

veiktas divas oficialas parbaudes, un tajas Trioza
erytreae Del Guercio pazimes nav konstatétas.”;

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IV pielikuma
A dalas I iedalas 18.1., 18.2 un 18.3. punkta miné-
tajiem augiem, oficials apliecinajums, ka augu:

a) izcelsme ir valst], kas saskana ar attiecigajiem fi-
tosanitdro pasakumu starptautiskajiem standar-
tiem atzita par brivu no Xanthomonas citri pv. ci-
tri un Xanthomonas citri pv. aurantifolii, ja vien
attiecigas tre$as valsts nacionala augu aizsar-
dzibas organizacija statusu “brivs no” ieprieks
rakstiski pazinojusi Komisijai,

vai

b) izcelsme ir teritorija, kura péc izcelsmes valsts
nacionalas augu aizsardzibas organizicijas atzi-
numa saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pasa-
kumu starptautiskajiem standartiem ir briva no
Xanthomonas citri pv. citri un Xanthomonas citri
pv. aurantifolii, un tas noradits 13. panta
1. punkta ii) apak$punkta minéto sertifikatu aile
“Papildu deklaracija”, ja vien attiecigas tresas
valsts nacionald augu aizsardzibas organizacija
statusu “brivs no” iepriek§ rakstiski pazinojusi
Komisijai.”;

— iedalas 19.2. punkta kreisaja sleja “Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye” aizstaj ar “Xanthomonas

arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.;”

— aiz 25.7. punkta ieklauj $adus punktus:

“25.7.1. Solanum lycopersicum L. un Solanum melon-
gena L. augi, iznemot auglus un séklas

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz III pielikuma
A dalas 13. punkta un IV pielikuma A dalas I iedalas
25.5., 25.6., 25.7., 28.1. un 45.3. punkta minéta-
jiem augiem, oficials apliecinajums, ka augu iz-
celsme ir:

a) valst], kas saskana ar attiecigajiem fitosanitaro
pasakumu  starptautiskajiem standartiem atzita
par brivu no Keiferia lycopersicella (Walsingham),

vai
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25.7.2. Solanum lycopersicum L. un Solanum melon-
gena L. augli

b) teritorija, kura péc izcelsmes valsts nacionalas
augu aizsardzibas organizacijas atzinuma saskana
ar attiecigajiem fitosanitaro pasakumu starptauti-
skajiem standartiem ir briva no Keiferia lycopersi-
cella (Walsingham), un tas noradits 13. panta
1. punkta ii) apak$punkta minéto sertifikatu aile
“Papildu deklaracija”.

Oficials apliecinajums, ka auglu izcelsme ir:

a) valsti, kas saskana ar attiecigajiem fitosanitaro
pasakumu  starptautiskajiem standartiem atzita
par brivu no Keiferia lycopersicella (Walsingham),

vai

b) teritorija, kura péc izcelsmes valsts nacionalas
augu aizsardzibas organizacijas atzinuma saskana
ar attiecigajiem fitosanitaro pasakumu starptauti-
skajiem standartiem ir briva no Keiferia lycopersi-
cella (Walsingham), un tas noradits 13. panta
1. punkta ii) apak$punkta minéto sertifikatu aile
“Papildu deklaracija”,

vai

¢) audzéanas vieta, kura péc izcelsmes valsts na-
cionalas augu aizsardzibas organizacijas atzi-
numa saskana ar attiecigajiem fitosanitaro pasa-
kumu starptautiskajiem standartiem, balstoties
uz oficialam parbaudém un apsekojumiem, kas
veikti pédgjos trijos ménesos pirms eksportesa-
nas, ir briva no Keiferia lycopersicella (Walsing-
ham), un tas noradits 13. panta 1. punkta
ii) apak$punkta minéto sertifikatu ailé “Papildu

” 9,

deklaracija”.”;

— iedalas 52. punkta kreisaja sleja “Zea mais L. séklas” aizstaj ar “Zea mays L. séklas”;

i) dalas I iedalu groza $adi:

— péc 8. punkta ieklauj $adu:

“8.1. Stadisanai paredzéti Ulmus L. augi, iznemot
seklas

— iedalas 10.1. punktu aizstaj ar sadu:

“10.1. Citrus L., Choisya Kunth, Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. augi un to hibridi un Casimiroa
La Llave, Clausena Burm f., Murraya J. Koenig
ex L., Vepris Comm. un Zanthoxylum L., izne-
mot auglus un séklas

Oficials apliecinajums, ka kop$ pedéja pilna vegeta-
cijas perioda sakuma audzéSanas vieta vai tas tuva-
kaja apkartné “Candidatus Phytoplasma ulmi” klat-
bitnes simptomi nav novéroti.”;

Oficials apliecinajums, ka:

a) augu izcelsme ir teritorija, kura péc nacionalas
augu aizsardzibas organizacijas atzinuma saskana
ar attiecigajiem fitosanitaro pasakumu starptauti-
skajiem standartiem ir briva no Trioza erytreae
Del Guercio;

vai

b) augi audzéti audzésanas vietd, kuru registréjusas
un uzrauga izcelsmes dalibvalsts kompetentas
iestades
un

kura augi atrodas vieta, kas ir pilnigi fiziski aiz-
sargata pret Trioza erytreae Del Guercio ieveSanu,
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un

kura pedeja pilnaja vegetacijas perioda, kas bijis
pirms parvietoSanas, minétaja vieta un tas ap-
karté vismaz 200 m radiusa piemérotos laikos
veiktas divas oficialas parbaudes, un tajas Trioza

erytreae Del Guercio pazimes nav konstatétas.”;

— iedalas 12. punkta labaja sleja “Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye” aizstaj ar “Xanthomonas

arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.”;

b) pielikuma B dalu groza 3adi:

ii)

iii)

tekstu 6.4. punkta tresaja sleja aizstaj ar sadu:

“IRL, UK

tekstu 12.1. punkta treSaja sleja aizstaj ar $adu:

“IRL, UK

aiz 16. punkta ieklauj $adu 16.1. punktu:

“16.1. Stadianai paredzeti Pinus L. augi,
iznemot auglus un seklas

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz
III pielikuma A dalas 1. punkta, IV pieli-
kuma A dalas I iedalas 8.1., 8.2, 9. un
10. punkta, IV pielikuma A dalas II ieda-
las 4. un 5. punkta vai IV pielikuma

B

dalas 7. 8. 9., 10, 11, 12. un

16. punkta saraksta noraditajiem au-
giem, oficials apliecinajums, ka:

a)

augi visa dzives cikla audzéti audze-
Sanas vietas valstis, par kuram nav
zinams, ka tajas sastopams Thaume-
topoea pityocampa Denis & Schiffer-
miiller,

vai

augi visa dzives cikla audzéti terito-
rija, kura péc nacionalas augu aizsar-
dzibas organizacijas atzinuma sa-
skana ar attiecigajiem fitosanitaro
pasakumu starptautiskajiem standar-
tiem ir briva no Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffermiiller;

vai

augi izaudzéti stadaudzétavas, kuras
un kuru tuvaka apkartne, balstoties
uz piemérota laika veiktam oficialam
parbaudém un apsekojumiem, atzi-
tas par brivaim no Thaumetopoea pi-
tyocampa Denis & Schiffermiiller,

vai

augi visa dzives cikla audzeti vieta,
kas pilnigi fiziski aizsargata pret
Thaumetopoea pityocampa Denis &
Schiffermiiller ieveSanu un piemé-
rota laika parbaudita, konstatgjot, ka
ta ir briva no Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffermiiller.

UK

’
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iv)

tekstu 20.3. punkta treSaja sleja aizst3j ar sadu:

“FI, LV, P (Azoru salas), SI, SK”;

aiz 20.3. punkta ieklauj $adus punktus:

“20.4. lestaditi vai stadiSanai paredzéti
augi ar sakném, audzéti atklata
lauka

20.5. StadiSanai paredzéti Prunus L. augi,
iznemot seklas

Jabit pieradijumam, ka augu izcelsme ir
lauka, par kuru zinams, ka tas ir brivs
no Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens.

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz
Il pielikuma A dalas 9. un 18. punkta,
IV pielikuma A dalas 1 iedalas 19.2.,
23.1 un 23.2. punkta vai IV pielikuma
A dalas II iedalas 12. un 16. punkta sa-
raksta noraditajiem augiem, oficials
apliecinajums, ka:

a) augi visa dzives cikla audzéti audzé-
$anas vietas valstis, par kuram nav
zinams, ka tajas sastopams Xantho-
tonas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al.,

vai

b) augi visa dzives cikla ir audzéti teri-
torija, kura péc nacionalas augu
aizsardzibas organizacijas atzinuma
saskana ar attiecigajiem fitosanitaro
pasakumu starptautiskajiem standar-
tiem ir briva no Xanthomonas arbori-
cola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.,
vai

c) augi tiesa linija céluSies no matesau-
giem, kam pédeja pilnaja vegetacijas
perioda Xanthomonas arboricola pv.

pruni (Smith) Vauterin et al. klatbat-
nes simptomi nav noveroti,

un

Xanthomonas  arboricola  pv.  pruni
(Smith) Vauterin et al. klatbitnes
simptomi augiem audzé$anas vieta
nav novéroti kop$ pédéja pilna vege-
tacijas perioda sakuma

vai

d) attieciba uz Prunus laurocerasus L. un
Prunus lusitanica L. augiem, par ku-
riem iepakojums vai citi faktori lie-
cina, ka tos paredzéts pardot profe-
sionala augu audzéSana
nejesaistitiem galalietot3jiem, augiem
audzélanas vieta kop§ pédga pilna
vegetacijas perioda sikuma Xantho-
monas arboricola pv. pruni (Smith)
Vauterin et al. simptomi nav nove-
roti.

P (Azoru salas)

UK”;
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vi) tekstu 21. punkta tresaja sleja aizstdj ar $adu:

“E (iznemot Andaliizijas, Aragonas, Kastilijas-Lamancas, Kastilijas un Leonas, Estremaduras, Madrides,
Mursijas, Navarras un Larjohas autonomos apgabalus un Gipuskojas provinci (Basku Zeme), Gariges,
Nogeras, Pladurdzelas, Segrias un UrdZelas komarku Leidas provincé (Katalonijas autonomais apgabals),
Auggvinalopo un Vidusvinalopo komarku Alikantes provincé un Alvoraes un Turisas municipalitati
Valensijas provincé (Valensijas apgabala)), EE, F (Korsika), IRL (iznemot Golvejas pilsétu), I (Abruco, Apilija,
Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanja (Parmas un PjaCencas province), Lacio, Ligirija,
Lombardija (iznemot Mantujas, Milanas, Sondrio un Varézes provinci), Marke, Molize, Pjemonta (izpemot
Buskas, Centallo un Tarantaskas komiinu Kuneo provincg), Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Valle d’Aosta,
Veneto (izpemot Rovigo un Venécijas provinci, Barbonas, Boara Pizani, Kastelbaldo, Mazi, Pjacenca
d’Adidzes, Santurbano un Veskovanas komiinu Padujas provincé un apgabalu uz dienvidiem no automagis-
trales A4 Veronas provincg)), LV, LT (iznemot Kedainu un Babtai pasvaldibu (Kaunas regions)), P, SI (izpemot
Gorenskas, Koroskas, Mariboras un Notranskas regionu un Lendavas un Rence-Vogrsko kopienu (uz
dienvidiem no autocela H4)), SK (iznemot Dunajska Stredas aprinki, Hronovces un Hronske Klacanu pagastu
(Levices aprinkis), Dvoru pie Zitavas pagastu (Nove Zamku aprinkis), Malinecas pagastu (Poltaras aprinkis),
Hrhovas pagastu (RoZnavas aprinkis), Velke Ripnanu pagastu (Topol¢anu aprinkis), Kazimiras, Luhinas, Mali
Horesas, Svetuses un Zatinas pagastu (TrebiSovas aprinkis)), FI, UK (Ziemelirija: iznemot Aug$éjas Balinranas,
Augséjas Karigenahas, Balinranas un Karigenahas pilsétciemu Daunas grafisté, Danmarikrosas véléSanu
apgabalu Belfasta, Antrimas grafisté; Ménas sala un Normandijas salas).”;

vii) tekstu 21.1. punkta otraja sleja aizstaj ar sadu:

“Neskarot III pielikuma A dalas 15. punkta noteikto aizliegumu no tresam valstim (iznemot Sveici) Savieniba
ievest Vitis L. augus, iznemot auglus, oficials apliecinajums, ka:

a) augu izcelsme ir labas puses slejas saraksta noraditajas aizsargajamas zonas;
vai

b) péc specifikacijas, kas apstiprinata 18. panta 2. punktd minétas procediiras kartiba, augiem veikta
piemérota apstrade, kura nodrosina, ka augi ir brivi no Daktulosphaira vitifoliae (Fitch).”;

viii) tekstu 21.3. punkta tresaja sleja aizstaj ar $adu:

“E (iznemot Andaliizijas, Aragonas, Kastilijas-Lamancas, Kastilijas un Leonas, Estremaduras, Madrides,
Mursijas, Navarras un Larjohas autonomos apgabalus un Gipuskojas provinci (Basku Zeme), Gariges,
Nogeras, Pladurdzelas, Segrias un UrdZelas komarku Leidas provincé (Katalonijas autonomais apgabals),
Auggvinalopo un Vidusvinalopo komarku Alikantes provincé un Alvorades un Turisas municipalitati
Valensijas provincé (Valensijas apgabala)), EE, F (Korsika), IRL (iznemot Golvejas pilsétu), I (Abruco, Apilija,
Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanja (Parmas un PjaCencas province), Lacio, Ligarija,
Lombardija (iznemot Mantujas, Milanas, Sondrio un Varézes provinci), Marke, Molize, Pjemonta (iznemot
Buskas, Centallo un Tarantaskas kominu Kuneo provincg), Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Valle d’Aosta,
Veneto (izpemot Rovigo un Venécijas provinci, Barbonas, Boara Pizani, Kastelbaldo, Mazi, PjaCenca
d’Adidzes, Santurbano un Veskovanas komiinu Padujas provincé un apgabalu uz dienvidiem no automagis-
trales A4 Veronas provincg)), LV, LT (iznemot Kédainu un Babtai pasvaldibu (Kaunas regions)), P, SI (iznemot
Gorenskas, Koroskas, Mariboras un Notranskas regionu un Lendavas un Rence-Vogrsko kopienu (uz
dienvidiem no autocela H4)), SK (iznemot Dunajska Stredas aprinki, Hronovces un Hronske Klacanu pagastu
(Levices aprinkis), Dvoru pie Zitavas pagastu (Nove Zamku aprinkis), Malinecas pagastu (Poltaras aprinkis),
Hrhovas pagastu (Roznavas aprinkis), Velke Rippanu pagastu (Topol¢anu aprinkis), Kazimiras, Luhinas, Mali
Horesas, Svetuses un Zatinas pagastu (TrebiSovas aprinkis)), FI, UK (Ziemelirija: iznemot Aug$éjas Balinranas,
Augsgjas Karigenahas, Balinranas un Karigenahas pilsétciemu Daunas grafisté, Danmarikrosas véléSanu
apgabalu Belfasta, Antrimas grafisté; Ménas sala un Normandijas salas).”;

ix) aiz 21.3. punkta ieklauj $adus:

“21.4. StadiSanai paredzeéti dzimtas Palmae | Neskarot noteikumus, kas attiecas uz IIl pie- | IRL, MT, UK
augi, kuru stumbra pamatnes dia- | likuma A dalas 17. punkta, IV pielikuma
metrs parsniedz 5 cm un kuri pieder | A dalas I iedalas 37. un 37.1. punkta vai
pie $adam gintim un sugam: Brahea | IV pielikuma A dalas II iedalas 19.1. punkta
Mart., Butia Becc., Chamaerops L., Ju- | saraksta noraditajiem augiem, oficials aplie-
baea Kunth, Livistona R. Br., Phoenix | cinajums, ka augi:

L., Sabal Adans., Syagrus Mart., Trac-
hycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart.,
Washingtonia Raf.

a) visa dzives cikla audzéti audzésanas vie-
tas valstis, par kuram zinams, ka Paysan-
disia archon (Burmeister) tajas nav sasto-
pams,

vai




L 184/54

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.7.2017.

21.5. StadiSanai paredzéti dzimtas Palmae
augi, kuru stumbra pamatnes dia-
metrs parsniedz 5 cm un kuri pieder
pie 3adiem taksoniem: Areca catechu
L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bi-
smarckia Hildebr. & H. Wendl., Boras-
sus flabellifer L., Brahea armata S. Wat-
son, Brahea edulis H. Wendl, Butia
capitata (Mart.) Becc., Calamus merrillii
Becc., Caryota maxima Blume, Caryota
cumingii Lodd. ex Mart., Chamaerops
humilis L., Cocos nucifera L., Copernicia
Mart., Corypha utan Lam., Elaeis gui-
neensis Jacq., Howea forsteriana Becc.,
Jubea chilensis (Molina) Baill., Livistona
australis C. Martius, Livistona decora
(W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia
(Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb.,
Phoenix canariensis Chabaud, Phoenix
dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii O’Brien, Phoenix syl-
vestris (L.) Roxb., Phoenix theophrasti
Greuter, Pritchardia Seem. & H.
Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H.
Perrier, Roystonea regia (Kunth) O. F.
Cook, Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex
Schult. & Schult. f., Syagrus romanzof-
fiana (Cham.) Glassman, Trachycarpus
fortunei (Hook.) H. Wendl. un Was-
hingtonia Raf.

b) visa dzives cikla audzéti teritorija, kura
péc nacionalas augu aizsardzibas organi-
zacijas atzinuma saskana ar attiecigajiem
fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem
standartiem ir briva no Paysandisia arc-
hon (Burmeister),

vai

¢) vismaz divus gadus pirms eksportéSanas
vai parvietoSanas audzéti audzéSanas
vieta:

— kuru registréjusi un uzrauga izcels-
mes valsts nacionala augu aizsar-
dzibas organizacija,

un

— kura augi atrodas vieta, kas ir pilnigi
fiziski aizsargata pret Paysandisia arc-
hon (Burmeister) ieveanu,

un

— kura trijas oficialas parbaudés gada,
kas izdaritas piemérotos laikos, ari
tie§i pirms parvieto$anas no attieci-
gas audz€Sanas vietas, Paysandisia
archon (Burmeister) pazimes nav no-
verotas.

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz III pie-
likuma A dalas 17. punkta, IV pielikuma
A dalas I iedalas 37. un 37.1. punkta vai
IV pielikuma A dalas II iedalas 19.1. punkta
saraksta noraditajiem augiem, oficials aplie-
cinajums, ka augi:

a) visa dzives cikla audzéti audzésanas vie-
tas valstis, par kuram zinams, ka Rhync-
hophorus ferrugineus (Olivier) tajas nav
sastopams,

vai

b) augi visa dzives cikla audzéti teritorija,
kura péc nacionalas augu aizsardzibas
organizacijas atzinuma saskana ar attie-
cigajiem fitosanitaro pasikumu starp-
tautiskajiem standartiem ir briva no
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier),

vai

¢) vismaz divus gadus pirms eksportéSanas
vai parvietoSanas audzéti audzéSanas
vieta:

— kuru registréjusi un uzrauga izcels-
mes valsts nacionala augu aizsar-
dzibas organizacija,

un

IRL, P (Azoru
salas), UK”;
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Xi)

— kura augi atrodas vieta, kas ir pilnigi
fiziski aizsargata pret Rhynchophorus

ferrugineus (Olivier) ievesanu,

un

— kura trijas oficialas parbaudés gada,
kas izdaritas piemérotos laikos, ari
tie§i pirms parvieto$anas no attieci-
gas audz&Sanas vietas, Rhynchophorus
ferrugineus (Olivier) pazimes nav no-

veérotas.

tekstu 24.1. un 24.2. punkta tresaja sleja aizstaj ar sadu:

“IRL, P (Azoru salas, leksbeira, Piejiiras Beira, Apgabals starp Douru un Minu un TraSo$montesa), UK, S, FI”;

iedalas 24.3. punktu aizstaj ar $adu:

“24.3. StadiSanai paredzéti Begonia L.
augi, iznemot séklas, bumbulsipo-
lus un bumbulus, un stadisanai
paredzéti Dipladenia A.DC., Ficus
L., Hibiscus L., Mandevilla Lindl.
un Nerium oleander L. augi, izne-
mot séklas

Neskarot prasibas, kas attiecas uz IV pie-
likuma A dalas I iedalas 45.1. punkta
saraksta minctajiem augiem, attieciga
gadijuma oficials apliecinajums, ka:

a)

augu izcelsme ir teritorija, par kuru
zinams, ka ta ir briva no Bemisia ta-
baci Genn. (Eiropas populacijas),

vai

devinas nedélas pirms tirgoSanas sa-
kuma, audzéSanas vieta oficialas par-
baudes izdarot vismaz reizi trijas ne-
délas, Bemisia tabaci Genn. (Eiropas
populacijas) pazimes augiem nav
konstatétas

vai

gadijuma, ja audz&Sanas vieta Bemisia
tabaci Genn. (Eiropas populacijas) jau
ir konstatéta, $aja audzeSanas vieta
turétajiem vai audzétajiem augiem ir
veikta attieciga apstrade, kas nodro-
Sina, ka tie ir brivi no Bemisia tabaci
Genn. (Eiropas populacijas), un péc
Bemisia tabaci Genn. (Eiropas popula-
cijas) izskauSanai paredzetu attiecigu
procediiru izpildes 31 audzéanas
vieta par brivu no Bemisia tabaci
Genn. (Eiropas populacijas) atzita
gan oficialas parbaudés, kas tris ne-
délas pirms parvietosanas no §is vie-
tas veiktas katru nedélu, gan miné-
taja laikposma veiktas uzraudzibas
procediiras,

vai

IRL, P (Azoru salas,
Ieksbeira, Piejiiras
Beira, Apgabals starp
Douru un Minu un
Traso$montesa), UK,
S, FI”;
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d) attieciba uz augiem, par kuriem ie-
pakojums, ziedu attistiba vai citi fak-
tori liecina, ka tos paredzéts pardot
profesionala augu audzé$ana neie-
saistitiem galalietotajiem, augi tiesi
pirms parvietoSanas ir oficiali par-
bauditi un atziti par briviem no Be-
tisia tabaci Genn. (Eiropas populaci-
jas).

xii) tekstu 33. punkta tresaja sleja aizstaj ar sadu:
“IRL, UK”;
(5) direktivas V pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma A dalu groza 3adi:
i) dalas I iedalu groza 3adi:
— iedalas 1.4. punktu aizstaj ar $adu:

“1.4. Choisya Kunth, Fortunella Swingle, Poncirus Raf. augi un to hibridi, Casimiroa La Llave, Clausena Burm.
f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L. un Vitis L. augi, iznemot auglus un séklas.”;

— iedalas 1.7. punkta b) apakspunkta tabulu aizst3j ar $adu:

“KN kods Apraksts

4401 12 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida, lapu koki

4401 22 00 Koka $keldas vai skaidas, lapu koku koksnes

4401 40 90 Koksnes atlikumi (kas nav zagskaidas), neaglomeréti

ex 4403 12 00 Neapstradati lapu koku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai etrskaldnu brusas

ex 4403 99 00 Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi (Fa-
gus spp.), beérzu (Betula spp.), papeli un apsi (Populus spp.) vai eikaliptu (Eucalyptus
spp.)), neapstradati, ar ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar
krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem

ex 4404 20 00 Skeltas kartis, lapu koku; lapu koku pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet gareniski
nezageti
ex 4407 99 Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi (Fa-

gus spp.), klavu (Acer spp.), kirsi (Prunus spp.), osi (Fraxinus spp.), bérzu (Betula spp.)
vai papeli un apsi (Populus spp.)), garuma saagéti vai skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti
vai neéveleti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaaudzéti, bie-
zaki par 6 mm”;
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— iedalas 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1. Iznemot seklas, stadiSanai paredzéti Abies Mill.,, Apium graveolens L., Argyranthemum spp., Asparagus
officinalis L., Aster spp., Brassica spp., Castanea Mill,, Cucumis spp., Dendranthema (DC.) Des Moul,
Dianthus L. un tas hibridi, Exacum spp., Fragaria L., Gerbera Cass., Gypsophila L., visi Impatiens L.
Jaungvinejas hibridu veidi, Lactuca spp., Larix Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelargonium 'Hérit.
ex Ait., Picea A. Dietr., Pinus L., Platanus L., Populus L., Prunus laurocerasus L., Prunus lusitanica L.,
Pseudotsuga Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L., Tanacetum L., Tsuga Carr., Ulmus L., Verbena L. un
citi stadisanai paredzeti stiebraugu sugu augi, iznemot Gramineae gints augus un iznemot sipolus,
bumbulsipolus, saknenus, séklas un bumbulus.”;

ii) dalas II iedalu groza $adi:
— iedalas 1.2. punktu aizst3j ar sadu:

“1.2. Izpemot séklas, stadiSanai paredzéti Beta vulgaris L., Platanus L., Populus L., Prunus L. un Quercus spp.
— iznemot Quercus suber —, ka ar1 Ulmus L. augi”;

— aiz 1.3. punkta ieklauj $adu:

“1.3.1. StadiSanai paredzeti dzimtas Palmae augi, kuru stumbra pamatnes diametrs parsniedz 5 cm un kuri
pieder pie $adiem taksoniem: Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. &
H. Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea Mart., Butia Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota maxima
Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Chamaerops L., Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha
utan Lam., Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Metroxylon
sagu Rottb., Phoenix L., Pritchardia Seem. & H. WendL., Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea
regia (Kunth) O. F. Cook, Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl.,, Trithrinax Mart.,
Washingtonia Raf.”;

— iedalas 1.10. punkta b) apakspunkta tabulu aizstaj ar $adu:

“KN kods Apraksts

4401 11 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, zZagaru saisku vai tamlidziga veida, skujkoki

4401 12 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida, lapu koki

4401 21 00 Koka $keldas vai skaidas, skujkoku koksnes

4401 22 00 Koka skeldas vai skaidas, lapu koku koksnes

4401 40 90 Koksnes atlikumi (kas nav zagskaidas), neaglomeréti

ex 4403 11 00 Neapstradati skujkoku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4403 12 00 Neapstradati lapu koku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4403 21 Neapstradati skujkoku — priedes (Pinus spp.) — kokmateriali ar mizu vai aplievu vai
Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
skérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 22 00 Neapstradati skujkoku — priedes (Pinus spp.) — kokmateriali ar mizu vai aplievu vai
Cetrskaldnu brusas, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
iznemot tadus, kuru $kérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak
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“KN kods Apraksts

ex 4403 23 Neapstradati skujkoku — baltegles (Abies spp.) un parastas egles (Picea spp.) — kokma-
teriali ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreo-
zotu vai citiem konservantiem, $kérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 24 00 Neapstradati skujkoku — baltegles (Abies spp.) un parastas egles (Picea spp.) — kokma-
teriali ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreo-
zotu vai citiem konservantiem, iznemot tadus, kuru $kérsgriezums viscaur ir 15 cm
vai vairak

ex 4403 25 Neapstradati skujkoku kokmateriali, kas nav no priedes (Pinus spp.), baltegles (Abies
spp.) vai parastas egles (Picea spp.), ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepie-
sticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem, $kérsgriezums viscaur
15 cm vai vairak

ex 4403 26 00 Neapstradati skujkoku kokmateriali, kas nav no priedes (Pinus spp.), baltegles (Abies
spp.) vai parastas egles (Picea spp.), ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepie-
sficinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem, iznemot tadus, kuru
Skérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak

ex 4403 99 00 Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi (Fa-
gus spp.), beérzu (Betula spp.), papeli un apsi (Populus spp.) vai eikaliptu (Eucalyptus
spp.)), neapstradati, ar ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar
krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem

ex 4404 Skeltas kartis; koka pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet gareniski nezagéti
4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gul$ni no koka
ex 4407 Skujkoku kokmateriali, garuma sazageti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti vai ne-
eveléti, slipeti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaaudzeti, biezaki par
6 mm
ex 4407 99 Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi (Fa-

gus spp.), klavu (Acer spp.), kirsi (Prunus spp.), osi (Fraxinus spp.), bérzu (Betula spp.)
vai papeli un apsi (Populus spp.)), garuma sazagéti vai skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti
vai neéveleti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaaudzeti, bie-
zaki par 6 mm”;

— iedalas 2.1. punktu aizst3j ar sadu:
“2.1. StadiSanai paredzéti Begonia L. augi, iznemot bumbulsipolus, séklas un bumbulus, un stadiSanai
paredzéti Dipladenia A.DC., Euphorbia pulcherrima Willd., Ficus L., Hibiscus L., Mandevilla Lindl. un
Nerium oleander L. augi, iznemot seklas.”;
b) pielikuma B dalu groza $adi:
i) dalas I iedalu groza $adi:
— iedalas 1. punkta “Zea mais L.” aizstaj ar “Zea mays L.”;
— iedalas 2. punkta desmitaja ievilkuma “Amiris P. Browne” aizstdj ar “Amyris P. Browne”;
— iedalas 3. punktu groza 3adi:
— pirmo ievilkumu aizstaj ar $adu:

“— Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans., Swinglea Merr. un to
hibridi, Momordica L., Solanum lycopersicum L. un Solanum melongena L.”;
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— pievieno $adu ievilkumu:

“— Punica granatum L. — izcelsme Afrikas kontinenta valstis, Kaboverdg, Sv. Helénas sala, Madagaskara,
Reinjona, Mauricija un Izragla.”;

— iedalas 6. punktu groza $adi:

— punkta a) apak$punktam pievieno $adu ievilkumu:

“— Kanadas vai ASV izcelsmes Amelanchier Medik., Aronia Medik., Cotoneaster Medik., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L. un Sorbus L. koksne, arT koksne,
kam nav saglabajusies dabiska apala virsma, iznemot zagskaidas vai évelskaidas,”;

— punkta b) apakSpunkta tabulu aizstaj ar sadu:

“KN kods

Apraksts

4401 11 00

Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saiSku vai tamlidziga veida, skujkoki

4401 12 00

Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida, lapu koki

4401 21 00

Koka 3keldas vai skaidas, skujkoku koksnes

4401 22 00

Koka $keldas vai skaidas, lapu koku koksnes

4401 40 10

Zagskaidas, neaglomerétas

4401 40 90

Koksnes atlikumi (kas nav zagskaidas), neaglomeréti

ex 4403 11 00

Neapstradati skujkoku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai ci-
tiem konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4403 12 00

Neapstradati lapu koku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai ci-
tiem konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4403 21

Neapstradati skujkoku — priedes (Pinus spp.) — kokmateriali ar mizu vai aplievu
vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konser-
vantiem, $kérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 22 00

Neapstradati skujkoku — priedes (Pinus spp.) — kokmateriali ar mizu vai aplievu
vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konser-
vantiem, izpemot tadus, kuru $kérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak

ex 4403 23

Neapstradati skujkoku — baltegles (Abies spp.) un parastas egles (Picea spp.) — kok-
materiali ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepiesticinati ar krasu, kodni,
kreozotu vai citiem konservantiem, $kérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 24 00

Neapstradati skujkoku — baltegles (Abies spp.) un parastas egles (Picea spp.) — kok-
materiali ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepiestcinati ar krasu, kodni,
kreozotu vai citiem konservantiem, izgpemot tadus, kuru $kérsgriezums viscaur ir
15 c¢m vai vairak
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ex 4403 25 Neapstradati skujkoku kokmateriali, kas nav no priedes (Pinus spp.), baltegles
(Abies spp.) vai parastas egles (Picea spp.), ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu bru-
sas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem, $kérsgrie-
zums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 26 00 Neapstradati skujkoku kokmateriali, kas nav no priedes (Pinus spp.), baltegles
(Abies spp.) vai parastas egles (Picea spp.), ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu bru-
sas, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem, iznemot ta-
dus, kuru skérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak

4403 91 00 Neapstradati ozola (Quercus spp.) kokmateriali, arT ar mizu vai aplievu, vai Cetr-
skaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem

4403 95 Neapstradati bérza (Betula spp.) kokmateridli, arT ar mizu vai aplievu, vai Cetr-
skaldnu brusas, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
Skérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

4403 96 00 Neapstradati bérza (Betula spp.) kokmateriali, arf ar mizu vai aplievu, vai Cetr-
skaldnu brusas, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
iznemot tadus, kuru skérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak

4403 97 00 Neapstradati papeles un apses (Populus spp.) kokmateriali, arT ar mizu vai aplievu,
vai Cetrskaldnu brusas, nepiesficinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konser-
vantiem

ex 4403 99 00 Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi
(Fagus spp.), bérzu (Betula spp.), papeli un apsi (Populus spp.) vai eikaliptu (Eucalyp-
tus spp.), neapstradati, ari ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas, nepiestici-
nati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem

ex 4404 Skeltas kartis; koka pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet gareniski nezagéti
4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gul$ni no koka
ex 4407 Skujkoku kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti vai

neéveléti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaaudzeti, bie-
zaki par 6 mm

4407 91 Ozola (Quercus spp.) kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti,
éveleti vai neéveléti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaau-
dzéti, biezaki par 6 mm

ex 4407 93 Cukura klavas Acer saccharum Marsh kokmateriali, garuma sazagéti vai keldoti,
drazti vai lobiti, eveléti vai neéveléti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saau-
dzéti vai nesaaudzeti, biezaki par 6 mm

4407 94 KirSa (Prunus spp.) kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti,
éveleti vai neéveléti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaau-
dzéti, biezaki par 6 mm
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4407 95 Osa (Fraxinus spp.) kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti,
éveléti vai neével@ti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaau-
dzéti, biezaki par 6 mm

4407 96 Bérza (Betula spp.) kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti,
eveleti vai neéveleti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaau-
dzéti, biezaki par 6 mm

4407 97 Papeles un apses (Populus spp.) kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti
vai lobiti, éveleti vai neéveleti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti
vai nesaaudzéti, biezaki par 6 mm

ex 4407 99 Lapu koku kokmateridli (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi
(Fagus spp.), klavu (Acer spp.), kirsi (Prunus spp.), osi (Fraxinus spp.), bérzu (Betula
spp.) vai papeli un apsi (Populus spp.)), garuma sazageéti vai Skeldoti, drazti vai lo-
biti, éveléti vai neéveléti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai ne-
saaudzéti, biezaki par 6 mm

4408 10 Skujkoku loksnes finierim (ieskaitot loksnes, kas iegiitas, sadalot koka saklatnus)
un tamlidzigiem laminétas koksnes materialiem un citi garuma sazagéti kokmate-
riali, lobiti vai mizoti, ar éveléti, slipéti, savienoti vai saaudzéti garuma, ne biezaki
par 6 mm

4416 00 00 Mucas, mucinas, kubli, toveri un citddi mucinieku darinajumi un to dalas no
koka, ieskaitot mucu délisus

9406 10 00 Salieckamas biivkonstrukcijas no koka”;

ii) pielikuma II iedalu groza $adi:

— iedalas 7. punkta b) apakSpunkta tabulu aizst3j ar $adu:

“KN kods Apraksts

4401 11 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saiSku vai tamlidziga veida, skujkoki

4401 12 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida, lapu koki

4401 21 00 Koka skeldas vai skaidas, skujkoku koksnes

4401 22 00 Koka 3keldas vai skaidas, lapu koku koksnes

4401 40 90 Koksnes atlikumi (kas nav zagskaidas), neaglomeréti

ex 4403 11 00 Neapstradati skujkoku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4403 12 00 Neapstradati lapu koku kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas
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ex 4403 21 Neapstradati skujkoku — priedes (Pinus spp.) — kokmateriali ar mizu vai aplievu vai

Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
Skérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 22 00

Neapstradati skujkoku — priedes (Pinus spp.) — kokmateriali ar mizu vai aplievu vai
Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
iznemot tadus, kuru $kérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak

ex 4403 23

Neapstradati skujkoku — baltegles (Abies spp.) un parastas egles (Picea spp.) — kokma-
teriali ar mizu vai aplievu vai ¢etrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreo-
zotu vai citiem konservantiem, $kérsgriezums viscaur 15 cm vai vairak

ex 4403 24 00

Neapstradati skujkoku — baltegles (Abies spp.) un parastas egles (Picea spp.) — kokma-
teriali ar mizu vai aplievu vai ¢etrskaldnu brusas, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreo-
zotu vai citiem konservantiem, iznemot tadus, kuru $kérsgriezums viscaur ir 15 cm
vai vairak

ex 4403 25

Neapstradati skujkoku kokmateriali, kas nav no priedes (Pinus spp.), baltegles (Abies
spp.) vai parastas egles (Picea spp.), ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepie-
sticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem, $kérsgriezums viscaur
15 cm vai vairak

ex 4403 26 00

Neapstradati skujkoku kokmateriali, kas nav no priedes (Pinus spp.), baltegles (Abies
spp.) vai parastas egles (Picea spp.), ar mizu vai aplievu vai Cetrskaldnu brusas, nepie-
sticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem, iznemot tadus, kuru
skérsgriezums viscaur ir 15 cm vai vairak

ex 4403 99 00

Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi (Fa-
gus spp.), bérzu (Betula spp.), papeli un apsi (Populus spp.) vai eikaliptu (Eucalyptus
spp.)), neapstradati, ar ar mizu vai aplievu, vai Cetrskaldnu brusas, nepiesticinati ar
krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem

ex 4404 Skeltas kartis; koka pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet gareniski nezagéti
4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gulsni no koka
ex 4407 Skujkoku kokmateriali, garuma sazagéeti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti vai ne-
eveleti, slipeéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaaudzeti, biezaki par
6 mm
ex 4407 99 Lapu koku kokmateriali (iznemot tropu kokus, ozolu (Quercus spp.), dizskabardi (Fa-
gus spp.), klavu (Acer spp.), kirsi (Prunus spp.), osi (Fraxinus spp.), bérzu (Betula spp.)
vai papeli un apsi (Populus spp.)), garuma sazagéti vai skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti
vai neéveleti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzéti vai nesaaudzeti, bie-
zaki par 6 mm
4415 Koka lades, kastes, redelkastes, spoles un tamlidziga tara; koka kabelu spoles; paliktni,
kastu paliktni un citas kravu platnes no koka; paliktnu apmales no koka
9406 10 00 Saliekamas bavkonstrukcijas no koka”
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